Zasady i WarunKki Grupy LYB Dotyczace Zakupu Towaréw i Ustug w Polsce

Niniejsze ogolne zasady i warunki zakupu (,O0WZ") stanowig cze$¢ umowy i majg do niej
zastosowanie (,Umowa’) migdzy Paistwem (,Dostawcg’), a zamawiajacq spotka grupy LYB
(,Nabywcq’), deklarujgc mozliwo$¢ zastosowania niniejszych OWZ (facznie zwanych
,Stronami”) (jezeli nie zostaly jeszcze objete umowa kupna spdtki grupy LYB). Umowa
obejmuje rowniez wszelkie odpowiednie zaméwienia zakupu wymagajace lub okreslajace
dostawe ustug lub towaréw (,Zaméwienie”) oraz wszelkie warunki temu towarzyszace, takie
jak warunki handlowe i / lub specyfikacie uzgodnione migdzy Nabywca, a Dostawcy
(,Warunki handlowe”). O ile nie stwierdzono wyraznie inaczej, w przypadku jakiegokolwiek
konfliktu miedzy postanowieniami jakiegokolwiek dokumentu w zakresie Umowy, strony
ustalaja nastepujaca kolejnosc: Warunki handlowe, niniejsze OWZ i finalnie Zaméwienie.
Wysytka ktéregokolwiek z Towaréw lub wykonanie ktérejkolwiek z Ustug stanowi akceptacje
Umowy przez Dostawce. Dostawca zostanie uznany za sktadajacego oferte na podstawie
ninigjszych OWZ. Odniesienia do spétek grupy LYB lub LYBGC dotyczg LyondellBasell
Industries Holding BV i kazdej spotki, w ktérej bezposrednio lub posrednio jest wiascicielem
lub kontroluje prawa glosu przypisane wiecej niz 50% wyemitowanego zwyktego kapitatu
akcyjnego lub kontroluje bezposrednio lub posrednio mianowanie wiekszosci zarzadu.
Strony wyraznie uzgodnity, ze wszelkie warunki inne niz Umowa, ktére kolidujg lub majg na
celu uzupetnienie lub zmiang Umowy, w tym na przyklad jakiekolwiek ogdine warunki
Dostawcy, nie majg mocy prawnej i zostaja wyraznie odrzucone.

1.Dostawa Towaréw i/lub Ustug

1.1. Dostawca dostarczy Nabywcy towary (,Towary”) i / lub ustugi (,Ustugi”) (tacznie
,Towary / Ustugi”) zgodnie z Umowa i z umiejetnosciami, zasadami starannego dziatania
sumiennego dostawcy takich towarow / ustug.

1.2. Wszelkie przedmioty, ustugi, funkcje lub obowigzki, ktére nie zostaly szczegdtowo
opisane w Umowie i ktére sg niezbedne do prawidiowego dostarczenia / wykorzystania
Towaréw / Ustug, bedg uwazane za wchodzace w zakres Towardw / Ustug dostarczanych w
ramach Ceny. Wykonanie umowy obejmuje dostarczenie wszystkich towarzyszacych
narzedzi i dokumentéw, w tym migdzy innymi certyfikatow, rysunkéw, raportéw jakosci,
wytycznych dotyczacych konserwacji i / lub instrukcji, sprzetu ochrony zdrowia i / lub
bezpieczenstwa.

1.3. Dostawca bedzie kazdorazowo odpowiedzialny za zapewnienie jakosci w odniesieniu do
wszystkich Towarow / Ustug i bedzie certyfikowany zgodnie z normg ISO lub réwnowazng
norma jako$ci oraz bedzie zgodny z wymogami zapewnienia jakosci Nabywcy podanymi przez
Nabywce lub w inny sposéb okreslony w Umowie.

2.Zamowienie

2.1. Uznaje sie, ze Dostawca przyjat Zamoéwienie Zakupu po jego otrzymaniu, chyba ze wyda
pisemne powiadomienie w ciggu 4 dni od otrzymania, jesli Zaméwienie nie jest zgodne z
uzgodnionymi Warunkami handlowymi.

3.Dostawa & Brak wykonania

3.1. Dostawa Towarow / Ustug odbywa sie zgodnie z instrukcjami Nabywcy wskazanymi w
Zamowieniu. Wszelkie wskazane limity czasowe uwaza sie za wigzace. Bez uszczerbku dla
jakichkolwiek praw Nabywcy, Dostawca niezwtocznie powiadomi Nabywce, jezeli uswiadomi
sobie lub przewidzi, ze (a) nie bedzie w stanie dostarczy¢ zadnych Towaréw / Ustug w
uzgodnionym terminie; (b) Towary / Ustugi nie s zgodne z Umowa. Jakakolwiek akceptacja
przez Nabywce opdznionej lub cze$ciowej dostawy Towaréw / Ustug nie stanowi zrzeczenia
si¢ jakichkolwiek praw lub roszczen Nabywcy w zwigzku z niniejsza Umowa,

3.2. Jezeli ktdrekolwiek Towary/ Ustugi nie sa zgodne z Umowa z jakiegokolwiek powodu
Nabywca jest uprawniony, wedle wtasnego uznania:

(a) odrzuci¢ niezgodne Towary / Ustugi;

(b) rozwigza¢ Umowe w catosci lub w czesci;

(c) wymaga¢ od Dostawcy ponownego dostarczenia Towaréw / Ustug zgodnych z
wymaganiami zamiast Towaréw / Ustug niezgodnych z wymogami na ryzyko i koszt Dostawcy;
(d) wymagac¢ od Dostawcy naprawy niezgodnych Towardw lub uzyskania takiej naprawy przez
alternatywnego dostawce;

(e) wymagac obnizenia ceny;

(f) pozyska¢ Towary zastepcze / Ustugi od altematywnego dostawcy, a Dostawca
niezwlocznie zaptaci Nabywcy réznice miedzy Ceng a ceng zakupu uzgodniong z
alternatywnym dostawcg; i

(g) dochodzi¢ odszkodowania i szczegdlnych $wiadczen.

Wykonanie ktéregokolwiek z powyzszych praw nie ma wplywu na zadne inne $rodki, do
ktérych Nabywca moze by¢ uprawniony.

4.Cena i Platno$¢

4.1. Cena za Towary / Ustugi bedzie taka, jak okreslono w Umowie (,Cena”), ktéra to Cena
obejmuje wszystkie koszty przygotowania przesytki i opakowania, ale nie obejmuje podatku
VAT, podatku od sprzedazy lub ekwiwalentu, chyba ze uzgodniono inaczej na pi$mie.

4.2. Kazda faktura bedzie zgodna ze (a) wszystkimi obowigzujacymi przepisami prawa, w tym
miedzy innymi z Dyrektywa VAT 2006/112 i/lub krajowymi przepisami dotyczacymi podatku
VAT, oraz (b) ze Standardowymi wymaganiami i wytycznymi Nabywcy dotyczacymi
fakturowania ("SIRG"), ktére mozna znalez¢ w sekcji Dostawcy > Dokumenty pomocnicze na
stronie internetowej Nabywcy pod adresem www.lyb.com ("Faktura zgodna").

4.3. PlatnoS¢ zostanie dokonana przelewem bankowym przez Nabywce na rachunek
bankowy Dostawcy wskazany na fakturze Dostawcy zgodnie z SIRG. Warunki ptatnosci to 60
(sze$¢dziesiat) dni od otrzymania zgodnej faktury, chyba Ze okreslono inaczej w zaméwieniu
lub warunkach handlowych. Jezeli termin ptatnosci przypada na dzien, w ktérym banki nie sg
czynne dla ogoinej dziatalnosci w kraju, w ktorym znajduje sig bank Nabywcy, pfatnos¢
zostanie dokonana nastepnego dnia roboczego. Dostawca posiada prawo do odsetek za
zwioke, naliczanych w stosunku rocznym (360 dni roku) w ciggu 12-miesiecznej stawki
EURIBOR (lub w przypadku zakorczenia ustugi — w wysokosci Euro STR) opublikowanej w
dniu pfatnosci plus 3%. Jezeli wysoko$¢ odsetek obliczonych zgodnie z poprzednim zdaniem
jest wyzsza od regulaminowej stawki obowigzujacej w dniu ptatnosci, obowigzywa¢ bedzie
stawka regulaminowa.

4.4. Dostawca pozostanie zobowigzany do wykonania swoich zobowigzan wynikajacych z
Umowy do czasu rozstrzygnigcia jakiegokolwiek sporu dotyczacego faktur.

4.5. Dokonanie pfatnoci nie jest uznawane za akceptacje Towarow / Ustug.
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4.6. Jezeli podczas dostawy przez Dostawce Towarow / Ustug w ramach niniejszej Umowy,
okazuje sie, ze koszt przekroczy Ceng lub szacunkowy budzet okre$lony w Umowie, wéwczas
Dostawca: (a) niezwtocznie powiadomi Nabywce na pismie i (b) oczekuje na autoryzacje od
Nabywcy na zmiang warunkéw Umowy. Jezeli Dostawca dostarczy dodatkowe lub zmienione
Towary / Ustugi przed autoryzacjg Nabywcy, Dostawca nie bedzie uprawniony do zwrotu od
Nabywcy takich dodatkowych lub zmienionych Towaréw / Ustug. Dostawca nie jest
uprawniony do wstrzymania wykonania w odniesieniu do zakresu prac poczatkowo
uzgodnionych w ramach Umowy w zwigzku z oczekiwaniem na zezwolenie na zmiane
Umowy, chyba ze Nabywca nakazuje inacze;j.

4.7. Niezaleznie od postanowien punktu 4.2, Nabywca bedzie uprawniony do odrzucenia
wszelkich faktur za koszty Iub wydatki poniesione ponad sze$¢ miesiecy przed data
otrzymania faktury.

5.Gwarancje, O$wiadczenia, Zobowiazania i Odszkodowania

Dostawca o$wiadcza, gwarantuje i zobowigzuje sie wobec Nabywcy, ze:

5.1. w momencie dostarczenia Towaru / $wiadczenia Ustugi beda one, w stosownych
przypadkach, (a) dostarczane lub produkowane $cisle zgodnie z najnowszymi uznanymi
praktykami branzowymi i specyfikacjami Nabywcy dotyczacymi takich Towarow/Swiadczen,
jak okreslono w specyfikacjach Nabywcy lub w inny sposéb okreslony lub okreslone w Umowie
lub uzgodnione pisemnie od czasu do czasu przez Dostawce i Nabywce (,Specyfikacije”), (b)
dostarczane przy uzyciu wykwalifikowanego personelu i odpowiednich urzadzen (takich jak
sprzet, oprogramowanie, narzedzia itp.) o wystarczajacej pojemnosci; (c) dobrej jakosci, (d)
wolne od jakichkolwiek wad lub usterek, (e) nadajace sie do celu okreslonego w Umowie i dla
ktorych Towary / Ustugi sg powszechnie dostarczane oraz w jakimkolwiek okreslonym celu,
ktory Dostawca jest $wiadomy, ze Towary / Ustugi beda wykorzystywane przez Nabywce i (f)
wolne od wszelkich zastawow, roszczen lub innych obcigzen.

5.2. Towary / Ustugi oraz ich dostawa, pozyskiwanie, wytwarzanie, pakowanie, sprzedaz,
dostawa lub korzystanie przez Nabywce nie naruszajg zadnej wtasnosci intelektualnej (,IP”)
jakiejkolwiek strony trzeciej. W przypadku roszczenia strony trzeciej, powoddztwa lub
postepowania sadowego z powodu domniemanego lub rzeczywistego naruszenia wiasnosci
intelektualnej z naruszeniem Umowy, Dostawca bedzie odpowiedzialny za i zabezpieczy i
ochroni Nabywce i wszelkie inne podmioty LYBGC i ich podmioty powigzane przed wszelkimi
stratami, szkodami, kosztami i wydatkami poniesionymi w zwigzku z takim roszczeniem o
naruszenie praw wiasno$ci intelektualnej, dziataniem lub sporem sadowym.

5.3. bedzie przestrzega¢ i sprawi, ze jego dyrektorzy i kierownicy wyzszego szczebla oraz
wszystkie osoby zatrudnione lub zaangazowane przez Dostawce bezpo$rednio lub posrednio
w zwigzku z Umowg, (,Personel Dostawcy”) beda jej przestrzega¢, a dostarczone Towary /
Ustugi beda zgodne ze wszystkimi obowigzujacymi przepisami prawa oraz zasadami, w tym
miedzy innymi wymogami rzadowymi, prawnymi, regulacyjnymi i zawodowymi
obowigzujacymi w krajach produkcji, dostawy i / lub odbioru Towaréw / Ustug oraz we
wszystkich krajach, o ktorych powiadomiono, ze Nabywca bedzie korzystat z Towaréw / Ustug
lub dokona sprzedazy towardw zawierajacych te Towary.

5.4. bedzie on zgodny z przepisami i sprawi, ze Personel Dostawcy wejdzie do siedziby
Nabywcy w zwigzku z Umowa, i bedzie przestrzega¢ wszystkich pisemnych zasad, zalecen i
wymagan Nabywcy w odniesieniu do takich pomieszczen, podlegajacym zmianom, w zakresie
miedzy innymi zdrowia, bezpieczenstwa i polityki srodowiskowe;j (,ZBP”) Nabywcy.

5.5. Personel Dostawcy bedzie posiadat kwalifikacje, kompetencje, umiejetnosci, zezwolenia
(w tym pozwolenia na prace), licencje i szkolenia niezbedne do dostarczenia Towaréw / Ustug
zgodnie z wymaganiami przepisow rzadowych, standardéw branzowych i wymagarn Nabywcy
(0 czym $wiadczy Dostawca) .

5.6. zapewni stalq i wystarczajacq ochrone nieruchomosci Nabywcy i sasiedniej
nieruchomosci oraz podejmie wszelkie niezbedne $rodki ostroznosci, aby uwolnic i utrzymac
miejsce pracy wolne od zagrozen, ktére mogg spowodowac $mier¢, chorobe lub obrazenia
0s6b lub uszkodzenie mienia.

5.7. bedzie zabezpiecza¢ i chroni¢ Nabywce oraz wszelkie inne podmioty LYBGC przed
wszelkimi roszczeniami os6b trzecich, postgpowaniami i kosztami, w tym wydatkami i optatami
adwokackimi zwigzanymi z obrong takich roszczen i postepowan wszelkiego rodzaju, ktére
moga zosta¢ wniesione przeciwko Nabywcy i innym podmiotom LYBGC w zwigzku ze stratami
lub szkodami poniesionymi przez strone trzecia, ktére wynikajq z lub sg zwigzane z
naruszeniem zobowigzan Dostawcy wynikajacych z Umowy.

6.Ubezpieczenie

6.1. Dostawca zapewnia, ze wprowadzit i na czas obowigzywania Umowy utrzyma w
odniesieniu do zobowigzan podjetych w ramach Umowy, ubezpieczenie od odpowiedzialnosci
cywilnej oraz, odpowiednio, od odpowiedzialnosci zawodowej, odpowiedzialnosci za towar,
odpowiedzialno$ci motoryzacyjnej i / lub innego ubezpieczenia, ktérego moze wymagac
Nabywca. Wszystkie ubezpieczenia sg zawierane z renomowanymi firmami
ubezpieczeniowymi i posiadajacymi licencje na prowadzenie dziatalnosci gospodarczej w
odpowiednim kraju (krajach). Na Zadanie Nabywcy Dostawca dostarczy Nabywcy
odpowiednie certyfikaty ubezpieczenia wydane przez ubezpieczyciela Dostawcy,
potwierdzajace, ze Dostawca posiada odpowiednie ubezpieczenie z indywidualnymi limitami
roszczen i tacznym pokryciem satysfakcjonujgcym Nabywce w kazdym przypadku.

6.2. Dostawca zapewniajacy ustugi budowlane i inzynieryjne w miejscu nalezacym do LYBGC
jest ubezpieczony w ramach ubezpieczenia od ryzyka budowlanego dla wszystkich
kupujacych (RBK). Nabywca dostarczy odpowiedni certyfikat ubezpieczenia na zadanie
Dostawcy.

7.Poufnosé

7.1. Dostawca moze otrzyma¢ w zwigzku z realizacjg Umowy lub w wyniku dostarczenia
Towaréw / Ustug, Rysunki Nabywcey i / lub LYBGC, specyfikacje, obliczenia, ilustracje, plany,
opisy towarow, substancje, materialy, szablony, modele lub inne informacje, dokumenty i
przedmioty (,Informacje poufne”). Samo istnienie i tre$¢ ktorejkolwiek czesci Umowy takze
kwalifikuje sie jako Informacje Poufne.

7.2. Dostawca zobowigzuje sie (i) nie wykorzystywa¢ zadnych Informacji Poufnych w zadnym
innym celu niz w celu wypetnienia swoich zobowigzan wynikajacych z Umowy oraz (i) nie
ujawnia¢ zadnych Informacji Poufnych zadnej osobie trzeciej, w tym, bez ograniczen, poprzez
wprowadzenie Informacji Poufnych Nabywcy ilub LYBGC do dowolnego chatbota, aplikacii
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sztucznej inteligencii lub algorytmu uczenia maszynowego, z wyjatkiem Personelu Dostawcy
i wylacznie w zakresie, w jakim jest to konieczne do wykonania jego zobowiazan wynikajacych
z Umowy, pod warunkiem, ze osoby te sg $wiadome zobowigzan Dostawcy do zachowania
poufnosci i sg zwigzane zobowigzaniami do zachowania poufnosci nie mniej restrykcyjnymi
niz niniejsze warunki.

7.3. Zobowigzanie nie ma zastosowania w zakresie, w jakim Informacje Poufne sg
informacjami publicznie dostepnymi bez winy Dostawcy lub ktére Dostawca jest zobowigzany
ujawni¢ z mocy prawa, o czym Dostawca w petni poinformuje Nabywce.

7.4. Jakiekolwiek naruszenie obowigzkéw Dostawcy wynikajacych z niniejszej klauzuli przez
obecny lub poprzedni Personel Dostawcy zostanie uznane za naruszenie dokonane przez
Dostawce.

7.5. Zawyjatkiem zakresu wymaganego przez obowigzujace przepisy prawa lub koniecznego
do wykonania pozostatych zobowigzan wynikajacych z Umowy, wszystkie Informacje Poufne
zostang zwrécone Nabywcy lub na zadanie, zniszczone w momencie rozwigzania lub
wygasnigcia Umowy.

8.Prawa wlasnosci intelektualnej

8.1. Kazda ze stron pozostaje przez caly czas wiascicielem calej posiadanej przez siebie
wiasnosci intelektualnej przed zawarciem Umowy lub utworzonej poza zakresem lub
niezwiazanej z niniejszg umowa (,,drugorzedna wiasnos¢ intelektualna”). Nabywca jest i
pozostanie wiascicielem wiasnosci intelektualnej, zaréwno istniejacej, jak i przysziej,
zwigzane] lub powstatej w trakcie wykonywania zobowigzan Dostawcy wynikajacych z
Umowy, w tym Towaréw / Ustug i wszelkich prac, produktéw, dostosowan opracowanych
zgodnie z wymaganiami Nabywcy i proceséw produkcyjnych, ale wytaczajacych drugorzedng,
wiasnos¢ intelektualng wykorzystywang przy wykonywaniu Umowy oraz wszelkie prawa 0s6b
trzecich, o ktérych mowa w punkcie 8.2.

82. W zakresie, w jakim Towary, wyniki Ustug lub jakiekolwiek towary lub produkty
dostarczone Nabywcy w ramach Ustug obejmuja prawa wiasnosci intelektualnej oséb trzecich,
Dostawca udziela Nabywcy i jednocze$nie gwarantuje, ze jest uprawniony do przyznania
Nabywcy wieczystej (lub przynajmniej na okres trwania cato$ci ochrony prawnej dotyczacej
praw wiasnosci intelektualnej osdb trzecich), w petni optaconej licencji na korzystanie z tych
Towaréw, Ustug, wynikéw, towaréw lub rezultatow w dowolnym celu i na calym $wiecie (chyba
ze Dostawca i Nabywca uzgodnili inaczej) bez zadnych dodatkowych optat. Licencja obejmuje
wszystkie znane pola uzytkowania. Dostawca potwierdza, ze osoba trzecia nie bedzie
korzysta¢ z autorskich praw osobistych w stosunku do Nabywcy. Prawa wiasnosci
intelektualnej sg przekazywane w momencie akceptacji przez Nabywce. W przypadku, gdy
wymagane sg dodatkowe licencje lub dodatkowe optaty, Nabywca jest uprawniony do
uzgodnienia warunkéw bezpo$rednio ze strong trzecig i obcigzenia Dostawcy.

9. Zapisy, Ciagtos¢ Dziatania i Audyty

9.1. Dostawca zachowa i bedzie prowadzi¢ odpowiednig dokumentacje zwigzana z Towarami
| Ustugami przez okres rozsadnie wymagany przez Nabywce zgodnie ze wszystkimi
odpowiednimi przepisami, regulacjami i normami. Dostawca przez caly czas, z rozsadnym
wyprzedniem zezwoli Nabywcy na samodzielne lub za posrednictwem osoby trzeciej
wprowadzenie, dostep, kontrole, kopiowanie i audyt (a) wszystkich informacji, dokumentacji i
zapisbw zwigzanych z Towarami/ Ustugami oraz (b) lokalizacji , sprzetu, zapasow,
stosowanych metod i wynikéw Dostawcy w zakresie przygotowania, produkcji, pakowania,
przechowywania, obstugi i dostaw Towaréw / Ustug, (c) przestrzegania przez Dostawce i
Personel Dostawcy warunkéw Umowy, w tym miedzy innymi zgodno$¢ z polityka HSE.
Dostawca niniejszym zobowigzuje si¢ do petnej wspdtpracy przy takich audytach i do
zapewnienia, ze Personel Dostawcy zapewni Nabywcy wszelkg uzasadniong pomoc w
kazdym dochodzeniu prowadzonym przez Nabywce dotyczacym lub obejmujacym Nabywce,
LYBGC i jego podmioty stowarzyszone, Towary / Ustugi i / lub Personel Dostawcy.

9.2. Dostawca (a) podejmie wszelkie uzasadnione $rodki ostroznosci i przez caty czas bedzie
dysponowat odpowiednimi systemami zarzadzania incydentami i / lub systemami do
odzyskiwania danych po awarii, ktére sg zgodne z polityka ciagtosci dziatania i zarzadzania
kryzysowego Nabywcy, o ktérych powiadamia sig go od czasu do czasu, aby zapewni¢ ze
Towary / Ustugi sg nadal $wiadczone bez przerwy lub odstepstwa i w inny sposéb zgodnie z
Umowag; (b) zezwoli Nabywcy na kontrole ustalen ciaglosci dziatania Dostawcy i zarzadzania
kryzysowego oraz obserwowanie ich wykonania; oraz (c) tworzenie kopii zapasowych
wszystkich danych dostarczonych, uzywanych lub wygenerowanych w zwiazku z Towarami /
Ustugami (w odniesieniu do danych elektronicznych, w postaci zaszyfrowanej nie mniejszej
niz 256 bitéw) i w inny sposéb ustanowi i utrzyma odpowiednie zabezpieczenia przed
zniszczeniem lub utratg takich danych bedacych w posiadaniu lub pod kontrolg Dostawcy.
10.Okres obowigzywania i rozwiagzanie umowy

10.1. Umowa (w cato$ci lub w czesci) moze zostaé rozwigzana ze skutkiem natychmiastowym
przed jej wygasnigciem w catosci lub w czesci przez Nabywce bez jakiejkolwiek kary naleznej
Dostawcy lub dalszego zobowigzania lub bez poniesienia jakiejkolwiek odpowiedzialnosci
wobec Nabywcy, poprzez dostarczenie pisemnego powiadomienia:

(@) w przypadku istotnego naruszenia przez Dostawce lub naruszenia jakiegokolwiek
zobowigzania zgodnie z klauzulg 5, 11.7 1 11.8;

(b) w przypadku naruszenia przez Dostawce ktdregokolwiek z postanowierr Umowy, pod
warunkiem, ze Dostawca nie wykona $wiadczenia w dodatkowym terminie okre$lonym w
zawiadomieniu o niewykonaniu zobowigzania;

(c) w przypadku wystapienia Sity Wyzszej wptywajacej na Dostawce, trwajacej przez okres
diuzszy niz 20 dni;

(d) jesli, w maksymalnym zakresie dozwolonym przez obowigzujace przepisy prawa,
Dostawca ogtosi upadto$¢, stanie sie niewyptacalny lub zostanie objety zarzadem
administracyjnym albo nie bedzie w stanie spfaci¢ swoich dtugéw w terminie ich
wymagalnosci;

(e) jezeli nastapi jakakolwiek zmiana wtasnosci, kontroli lub zarzadzania Dostawca lub
Nabywca;

(f) jesli Dostawca lub grupa Dostawcy lub Nabywca lub grupa Nabywcy sprzedaje, przenosi,
ceduje, przekazuje lub w inny sposob rozporzadza jednostka biznesowa lub aktywami, ktére
dostarczajg jakiekolwiek Produkty / Ustugi;

(9) na pismie z 30-dniowym wyprzedzeniem (z zastrzezeniem obowigzujacego prawa
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lokalnego wymagajacego diuzszego okresu wypowiedzenia), chyba ze zaméwiony Towar
stanowi przedmiot o dlugim terminie realizacji; lub

(h) jesli Dostawca lub Nabywca zaprzestanie lub grozi zaprzestaniem prowadzenia
dziatalnosci.

10.2. Dostawca przekaze cze$¢ Umowy wykonang lub zrealizowang niezwtocznie i winien on
kontynuowa¢ tylko te prace, ktére moga by¢ konieczne do zachowania i ochrony juz
wykonanej pracy oraz istniejacych materiatow i sprzetu.

10.3. Wygasniecie lub rozwigzanie Umowy (w cato$ci lub w cze$ci) nie ma wptywu na klauzule
5,7,8,9.1,10.3, 11 12 oraz wszelkie klauzule wyrazone lub majace na celu obowigzywanie
po wygasnieciu lub rozwigzaniu.

11.Rézne

11.1. Nabywca moze przenies¢ Umowe w cze$ci lub w catosci na inny podmiot LYBGC lub w
przypadku nabycia czesci lub w catosci przedsiebiorstwa Nabywcy, ktérego dotyczy Umowa,
na nabywce takiego przedsigbiorstwa. W przeciwnym razie zadna ze stron bez uprzedniej
pisemnej zgody drugiej strony (w tym z mocy prawa) lub w inny sposéb nie dokona zbycia
Umowy w cato$ci lub w czesci lub nie powierzy zadnych obowigzkéw albo zobowigzan
wynikajacych z Umowy zadnej stronie trzeciej. W przypadku, gdy Dostawca otrzyma zgode,
w catosci lub czesci, na przydzielenie lub w inny sposdb rozporzadzenie Umowa, lub umowa,
podwykonawstwa, Dostawca zapewni, ze osoba trzecia zobowiazuje si¢ do peinego
przestrzegania warunkéw okre$lonych w Umowie i Dostawca pozostanie w pehni
odpowiedzialny za wykonywanie Umowy zgodnie ze Specyfikacjami i innymi ustaleniami
umownymi,

11.2. W odniesieniu do jakiejkolwiek ptatnosci na rzecz Dostawcy, Nabywca moze w
dowolnym czasie, bez powiadomienia Dostawcy, odliczy¢ lub odlozy¢ dowolng kwote
przedptacong Dostawcy, platng przez Dostawce (lub przez spotke grupy powiazang z
Dostawcg) na rzecz Nabywcy lub inne zobowigzanie Dostawcy (lub przez spétke grupy
powiazang z Dostawca) na rzecz Nabywcy.

11.3. Op6znienie w wykonywaniu lub niewykonywaniu przez Nabywce jakichkolwiek jego
praw, uprawnien lub $rodkdw zaradczych w ramach lub w zwigzku z Umowg nie bedzie
rozumiane jako zrzeczenie sig¢ tego prawa, uprawnienia lub jakichkolwiek uprawnien.
Jakiekolwiek zmiany lub zmiany w Umowie (lub w jej czesci), zrzeczenie sig lub zwolnienie z
jakiegokolwiek prawa, uprawnienia lub innych uprawnien strony nie beda mialy zadnego
skutku, chyba ze zostanie to uzgodnione na pi$mie przez kazda ze stron.

114. Dostawca jest niezaleznym wykonawcg zaangazowanym przez Nabywce w
dostarczanie Towaréw / Ustug. Zadne z postanowiern Umowy nie czyni Dostawcy
przedstawicielem prawnym ani agentem (ani w ramach umowy partnerskiej) Nabywcy,
Dostawca nie posiada takze prawa ani upowaznienia do przyjmowania, tworzenia lub
zaciggania jakichkolwiek zobowigzan dowolnego rodzaju, w formie wyraznej lub
dorozumianej, w imieniu lub na rzecz Nabywcy.

11.5. Dostawca jest i pozostaje wytacznie odpowiedzialny za Personel Dostawcy, agentow i
przedstawicieli. Dostawca nie jest zwolniony z odpowiedzialnosci za te osoby i zadne
zobowigzania w stosunku do tych oséb nie przechodzg na Nabywce ani na LYBGC lub
podmioty z nimi powigzane w wyniku Umowy.

11.6. Je$li ktdrakolwiek ze stron jest w wyniku zdarzenia znajdujacego sie poza jej
uzasadniong kontrolg, stanie sie niezdolna do wykonania catosci lub czesci swoich
zobowigzan wynikajacych z Umowy (a takie zdarzenie obejmuje brak mozliwosci, w
odniesieniu do Nabywcy, otrzymania, przyjecia lub uzycia Towaréw oraz, w odniesieniu do
kazdego Dostawcy, dostarczenia Towaru) (,Zdarzenie Sity Wyzszej’), wtedy strona, ktéra
dozna takiego zdarzenia w zwigzku z zaistnieniem Sity Wyzszej, bedzie zwolniona z takiego
dziatania tak dtugo i w takim zakresie, w jakim taka niezdolno$¢ bedzie trwa¢, pod warunkiem,
iz ma to miejsce w ramach zaistniatego zdarzenia. Strona dotknigta zdarzeniem sity wyzszej
posiada obowigzek zgtoszenia zaistnienia zdarzenia zwigzanego sitg wyzsza tak szybko, jak
to mozliwe, w drodze pisemnego powiadomienia drugiej strony. Strona doznajaca ograniczen
w wyniku dziatania sity wyzszej dotozy wszelkich uzasadnionych staran, aby ztagodzi¢ skutki
zdarzenia sity wyzszej w najlepszy mozliwy sposob. Awaria sprzgtu mechanicznego, sprzetu
komputerowego i / lub sprzetu telekomunikacyjnego, awaria oprogramowania, przerwy w
dostawie pradu, zmiany w obowigzujacych przepisach prawa, zmiany warunkéw
ekonomicznych, koszty i / lub dostawa surowcéw, oraz strajki i inne spory pracownicze
personelu Dostawcy lub ich przedstawicieli (lub oddziaty Dostawcy lub ich przedstawicieli) nie
kwalifikujg sie jako Zdarzenie Sity WyZzszej Dostawcy.

11.7. Dostawca bedzie kazdorazowo przestrzegac i zapewni, ze Personel Dostawcy bedzie
przestrzega¢ wszelkih lokalnych, regionalnych, krajowych i migdzynarodowych przepisow
oraz regulacji dotyczacych sankcji gospodarczych, handlu, importu i kontroli eksportu w Unii
Europejskiej, Stanach Zjednoczonych i innych obowiazujacych jurysdykcjach lub krajach.
Dostawca bedzie réwniez przestrzega¢ odpowiednich przepisow antykorupcyjnych, w tym
miedzy innymi amerykanskiej ustawy o zagranicznych praktykach korupcyjnych (,FCPA”),
brytyjskiej ustawy o zwalczaniu tapownictwa, Konwencji OECD o zwalczaniu przekupstwa
(,Konwencja OECD"), Konwencji Narodéw Zjednoczonych przeciwko korupcji (,Konwencja
ONZ") oraz zakazu nielegalnych ptatnosci dla urzednikéw rzadéw spoza USA i innych.

11.8. W interesie kazdej ze stron jest unikanie konfliktu intereséw w trakcie inicjowania i
wdrazania niniejszej Umowy oraz w zwigzku z nig. W zwigzku z Umowa Dostawca, jego
przedstawiciele, jego agenci i Personel Dostawcy nie bedg (1) przekazywa¢ Nabywcy ani
zadnym pracownikom ani agentom LYBGC zadnych prezentéw ani rozrywek o znacznej
wartosci ani prowizji, optat lub rabatow, lub (2) wprowadza¢ samowolnie porozumien
biznesowych z dowolnym Nabywca lub pracownikami lub agentami LYBGC. Zobowigzania
okreslone w niniejszej klauzuli zostang uchylone wylacznie po uprzednim pisemnym
zatwierdzeniu przez kierownictwo wyzszego szczebla LyondellBasell. Dostawca ujawni
Nabywcy wszelkie znane wczesniej istniejace relacje (np. rodzinne, osobiste) istniejace
miedzy pracownikami Dostawcy, a pracownikami Nabywcy. Obowigzek ten dotyczy wytgcznie
relacji miedzy pracownikami, ktorzy sg bezposrednio lub po$rednio zwigzani z przedmiotem
niniejszej umowy.

11.9. W przypadku istnienia dwach lub wigcej Nabywcow w ramach Umowy, kazdy Nabywca
ponosi odpowiedzialno$¢ za swoje wiasne zakupy i nie zajdzie okoliczno$¢ odpowiedzialnosci
solidamej w ramach niniejszej Umowy.
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11.10. W przypadku, gdy umowa jest wykonywana w jezyku angielskim, tylko angielska
wersja umowy bedzie wigzaca i ostateczna dla stron. Wersja angielska posiada
pierwszenstwo przed wszelkimi trumaczeniami. Strony moga wyrazi¢ zgode na uzycie jako
jezyka umowy lub dotaczenie do Umowy (lub czesci) ttumaczenia Umowy (lub cze$ci) na jezyk
lokalny w przypadku obowigzkowych wymagan dotyczacych zawierania uméw w jezyku
lokalnym. W przypadku jakiegokolwiek konfliktu miedzy angielska, a lokalng wersjg jezykowq
Umowy (lub czesci) strony zgodnie przyjmuja, ze wersja angielska bedzie kazdorazowo
wigzaca.

11.11. Wszelkie zawiadomienia, udzielone w ramach Umowy, bedg mie¢ forme pisemng,
wylacznie za pomocg nastepujacych metod i beda uwazane za wigzace (a) w dniu dostawy,
jezeli zostang dostarczone osobiscie, poczta kurierska, lub poczty elektroniczng; lub (b) 7 dni
po zaksiggowaniu, jezeli zostang wystane listem priorytetowym. Dla celdw niniejszej klauzuli
zostajg wytaczone dni ustawowo wolne od pracy w kraju, w ktérym zawiadomienie zostato
dostarczone. O ile nie uzgodniono inaczej w Umowie, adresem dostawy dla kazdej ze stron
jest adres siedziby strony (do dorgczenia osobiscie, kurierem lub poczta) i adres e-mail
odpowiedzialnego menedzera konta (w celu dostarczenia poczta elektroniczng).

11.12. Dla celdw niniejszych OWZ ,dzien (dni)” rozumie sie jako dni kalendarzowe, chyba ze
okreslono inacze;j.

11.13. Dostawca i/ lub Personel Dostawcy nie beda mogli wykorzystywac jakiejkolwiek nazwy
LYBCC, loga, znaku towarowego iflub jakichkolwiek fotografii wtasnosci LYBGC i / lub
obiektéw LYBCC w zadnym innym celu niz wykonywanie ninigjszej Umowy, chyba ze
Nabywca wyraznie na to zezwoli.

11.14. Kazda ze Stron (i) zobowigzuje sie do prowadzenia dziatalnosci w sposéb etyczny i
odpowiedzialny oraz zgodnie z uznanymi migdzynarodowymi standardami w zakresie ochrony
$rodowiska, spraw spotecznych i tadu korporacyjnego ("ESG"), okreslonymi w Dziesigciu
Zasadach UN Global Compact ("Standardy ESG"); oraz (i) potwierdza, ze posiada kodeks
postepowania zgodny ze Standardami ESG dostepny na odpowiedniej stronie internetowej
Strony, do ktérego przestrzegania oczekuje sie od kazdej ze Stron (w tym ich fancuchéw
dostaw). Dostawca, na zgdanie Nabywcy, udostepni oceng ESG otrzymana przez Dostawce
w ciggu ostatnich trzech (3) lat ("Karta wynikéw") wydang przez uznang na arenie
miedzynarodowej firmg oceniajaca ESG (tj. Ecovadis Iub inng rownowazna firme oceniajacq
ESG akceptowang przez Nabywce). Jezeli Dostawca nie dysponuje Kartg Wynikow, na
zadanie Nabywcy Dostawca wezmie udziat w ocenie lub audycie ESG ("Ocena ESG")
przeprowadzonym przez Ecovadis lub inny réwnowazny podmiot oceniajacy ESG
akceptowalny dla Nabywcy.

Nabywca i Dostawca wspdlnie uzgodnig plan dziatar naprawczych ("CAP") w przypadku, gdy:
(i) Dostawca istotnie naruszy Standardy ESG lub (i) Nabywca ma uzasadnione obawy
zwigzane z ESG w oparciu o wyniki Karty wynikéw Dostawcy lub zgtoszone w Ocenie ESG w
okresie obowigzywania umowy. Koszty dziatan naprawczych beda ponoszone przez
Dostawce.

11.15. Nabywca moze zawiesic lub rozwigza¢ Umowe, jesli w uzasadnionej opinii Nabywcy
Dostawca nie naprawi naruszenia lub nie wdrozy CAP.

11.16. Dostawca ustanowi i bedzie utrzymywac¢ odpowiednie $rodki cyberbezpieczenstwa i
pisemny program bezpieczenstwa informacii, ktory obejmuje zabezpieczenia administracyjne,
techniczne, organizacyjne i fizyczne, w tym miedzy innymi bezpieczne kontrole dostepu,
protokoty szyfrowania, zapory ogniowe, fatanie zgodnie z zaleceniami producenta, szkolenie
personelu, regularne testowanie procesdw tworzenia kopii zapasowych i odzyskiwania danych
po incydentach oraz regularnie aktualizowane oprogramowanie chronigce przed zio$liwym
oprogramowaniem, w celu ochrony poufnosci, integralnosci i dostepno$ci danych i systemow
informatycznych Nabywcy. W przypadku incydentu zwigzanego z bezpieczenstwem,
naruszenia bezpieczenstwa lub tych $rodkéw, ktére moga mie¢ wplyw na dane lub systemy
Nabywey (“Incydent"), Dostawca jest zobowigzany do niezwlocznego powiadomienia
Nabywcy na pi$mie w ciagu 24 godzin (lub krétszego okresu wymaganego przez prawo) od
powzigcia wiadomosci o Incydencie, zapewniajac petng wspoiprace w zakresie wszelkich
pdzniejszych dziatan wyjasniajacych, ograniczajacych i naprawczych zgodnie z zaleceniami
Nabywcy. Takie powiadomienie bedzie zawiera¢, co najmniej i w zakresie znanym po
przeprowadzeniu uzasadnionego dochodzenia zgodnie z procedurami reagowania Dostawcy
na Incydenty, wszystkie informacje na temat (i) zakresu i charakteru Incydentu, w tym kategorii
i ilosci dotknietych danych Nabywcy i zaangazowanych systemow, (i) szacowanego ryzyka i
prawdopodobnych konsekwencji Incydentu dla kazdej ze stron oraz (i) dziatan
dochodzeniowych, naprawczych i zaradczych podjetych, planowanych lub proponowanych w
celu zapobiezenia, powstrzymania, ztagodzenia i naprawy Incydentu. Dostawca zgadza si¢
rdwniez przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych wymogéw prawnych i regulacyjnych
zwigzanych z takimi Incydentami.

11.17. Dostawca gwarantuje, ze posiada certyfikat AEO i / lub ze uzyskat certyfikat CT-PAT
(Partnerstwo Celno-Handlowe Przeciw Terroryzmowi) i zobowigzuje sie utrzymac ten status
przez caly okres obowigzywania Umowy. W przypadku, gdy Dostawca nie posiada certyfikatu
AEO i / lub nie uzyskat CT-PAT, Dostawca bedzie dziatat zgodnie z obowiagzujacymi
wymogami AEO / CT-PAT i nie zagrozi certyfikacji AEO / CT-PAT Nabywcy i / lub jakimkolwiek
innym LYBGC.

12.Prawo i Jurysdykcja

Strony zgodnie ustalajg, ze niniejsza Umowa podlega i bedzie interpretowana zgodnie z
prawem polskim oraz, ze wiasciwy miejscowo sad w Warszawie bedzie posiada¢ wytaczng
jurysdykcje w pierwszej instancji wzgledem wszystkich sporéw wynikajacych w zwigzku z
wykonywaniem niniejszej Umowy. To samo dotyczy przypadku dwdch lub wigcej podmiotow
kupujacych, posiadajacych siedziby w innych krajach. Konwencja Narodéw Zjednoczonych o
umowach migdzynarodowej sprzedazy towarow nie obowigzuje wzgledem niniejszej Umowy.

Zalacznik A - Przepisy szczeg6lne majace zastosowanie w przypadku dostaw Towarow
Niniejsze zapisy maja zastosowanie w zakresie, w jakim Dostawca dostarcza Towary.

1. Towary bedg dostarczane zgodnie ze szczegdtami zawartymi w Umowie, w tym, w
przypadku rutynowo lub wielokrotnie zamawianych Towaréw standardowych, zgodnie ze
Specyfikacjami do Umowy. Pomiedzy poczatkowq oferta Dostawcy a momentem dostawy
Dostawca nie moze:
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(a) zmieni¢ sktadnikéw lub komponentow (w tym pétproduktéw i surowcow) wykorzystanych
do wytworzenia Towaréw, w specyfikacji, w procesie produkcyjnym, zatwierdzonego zaktadu
lub uzgodnionej metody dostawy; lub

(b) wprowadza¢ jakichkolwiek zmian, ktére modyfikujg ktérekolwiek z Towaréw w sposob,
ktory nie jest akceptowalny zgodnie z technicznymi wytycznymi Nabywcy, nawet jesli Towary
mieszczg, sie w Specyfikacji, bez uprzedniego powiadomienia i uzyskania wcze$niejszej
pisemnej zgody Nabywcy. Takie powiadomienie musi zosta¢ przekazane z wyprzedzeniem,
aby Nabywca miat mozliwo$¢ rozwazenia proponowanych zmian i oceny potencjalnych
skutkéw przed ich wdrozeniem.

Dostawca niezwlocznie powiadomi Nabywce na piSmie o kazdym Przerwaniu wytwarzania
Towaru i/lub o jakichkolwiek zmianach Towaréw wielokrotnie zamawianych od Dostawcy, w
tym w szczegdlnosci o zmianie Specyfikacji, zmianie skfadu lub procesu produkcyjnego
Towaréw (w tym o zmianie miejsca produkcji), zmianie w opracowaniu Towaréw (na przyktad
zmiana na inny typ dodatku o innym numerze CAS), zmianie w wykorzystaniu materiatow,
technicznych lub funkcjonalnych specyfikacji, zmianie w instrukcjach lub jakiejkolwiek innej
zmianie, ktdra mozna si¢ spodziewac, ze bedzie wplywa¢ na funkcjonowanie Towarow w
Srodowisku produkcyjnym i zainstalowanej bazie wyposazenia Nabywcy (zaprzestanie i / lub
zmiana Towaréw zgodnie z opisem okre$lane sg jako ,Zmiana Towaru”). W przypadku zmiany
Towaru Dostawca niezwlocznie dostarczy probke Towaru do osoby kontaktowej w sprawach
technicznych wskazanej przez Nabywce.

W przypadku Zmiany Towaru, na zadanie Nabywcy, Dostawca bedzie nadal dostarczat Towar
niezmieniony, tj. tak jak przed wprowadzeniem Zmiany Towaru, przez okres dwunastu (12)
miesiecy, liczac od daty powiadomienia o Zmianie Towaru. W przypadku, gdy dostawa
Towaru, o ktérej mowa w zdaniu powyzej, nie jest mozliwa ze wzgledéw operacyjnych
niezaleznych od Dostawcy, Dostawca zgadza sie zaoferowa¢ Nabywcy mozliwo$¢ zgtoszenia
ostatniego zaméwienia. W tym przypadku Nabywca ma prawo do ztozenia Zaméwienia
Zakupu niezmienionego Towaru w maksymalnej iloSci wystarczajacej do pokrycia
zapotrzebowania Nabywcy Towaru przez dwanascie (12) miesiecy (co zostanie wyliczone
przez Nabywce jako rozsadne oszacowanie i bez ograniczenia dla prawa Nabywcy do
zlozenia Zamowienia Zakupu na ilo$¢ mniejsza niz ta maksymalna). Dostawca nie ma prawa
do odrzucenia takiego ostatniego Zamdwienia Zakupu.

2. Okreslone warunki dostawy beda interpretowane zgodnie z aktualng edycjg Incoterms
obowigzujacg w momencie wystawienia Zamowienia Zakupu, a w przypadku braku
okreslonych warunkow dostawy, Towary powinny zosta¢ dostarczone do siedziby Nabywcy
po opfaceniu cta, okreSlonego w Zaméwieniu Zakupu. Prawo do towaréw przechodzi na
Nabywce w momencie dostawy lub w momencie zapfaty Ceny, w zaleznosci od tego, co
nastapi wczesniej. Ryzyko przechodzi na Nabywce w momencie dostawy, jednakze ryzyko
nie jest przenoszone przed postawieniem lub zamontowaniem dostarczonych przedmiotéw,
jesli postawienie lub zamontowanie zostaty uzgodnione umownie. Je$li ryzyko utraty
wskazang, przez Nabywce, Dostawca zgadza sig wynagrodzié Nabywcy wszelkie
bezposrednie straty, opdznienia lub szkody, ktére poniesie Nabywca. Dostawca zawsze
powinien wskaza¢ numer Zaméwienia Zakupu i opis produktu na zewnetrznym opakowaniu
towaréw i na dokumentach dostawy. W przypadku, gdy wymagaja tego krajowe i/lub Unijne
przepisy eksportowe, Dostawca musi wskaza¢ klasyfikacje eksportowe, a wszystkie faktury i
dokumenty dostawy musza zawiera¢ klasyfikacje Towaréw, wraz ze wszystkimi odpowiednimi
informacjami celnymi (Kod HS, kraj pochodzenia). Dostawca dostarczy Nabywcy wszelkg
niezbedng dokumentacje wymagang do spetnienia procedur celnych, w tym w szczegélnoci
dowdd pochodzenia. W przypadku, gdy Towar ma preferencyjne pochodzenie z UE,
Dostawca dostarczy Nabywcy dowdd preferencyjnego pochodzenia z UE, ). Preferencyjng
deklaracje dostawcy UE. Dostawca przesle (a) kopie oryginalnego dowodu pochodzenia
(preferencyjnego dla UE) poczta elektroniczng do kontaktu operacyjnego Nabywcy nie pozniej
niz jeden (1) dzien roboczy po przeniesieniu ryzyka i (b) oryginalny dowod (preferencyjnego
dla UE) pochodzenia do Nabywcy jak najszybciej, ale nie pdzniej niz cztemascie (14) dni
kalendarzowych po przeniesieniu ryzyka. Poprzednie zdanie nie bedzie dotyczy¢ przypadku,
gdy Dostawca dostarczy Nabywcy odpowiednig i oryginalng (preferencyjng dla UE)
Diugoterminowg Deklaracje Dostawcy Iub Deklaracje Pojedynczego Dostawcy na wniosek
Nabywcy.

W przypadku, gdy Dostawca dostarcza Towaréw objete podatkiem akcyzowym, Dostawca
dostarczy Towaréw w trybie zawieszenia poboru akcyzy oraz bedzie w peti i terminowo
wypetnia¢ wszystkie obowiazki (administracyjne) wynikajace z obowigzkujacych przepisow
akcyzowych.

O ile nie uzgodniono inaczej, kazdej dostawie Towaréw towarzyszy¢ bedzie certyfikat
zgodno$ci Dostawcy potwierdzajacy zgodno$¢ Towaréw ze Specyfikacjami. W momencie
wysytki Towaréw do Nabywcy, Dostawca przesle dziatowi kontroli jakosci Nabywcy w
jednostce odbiorczej Nabywcy lub w innym miejscu, ktére Nabywca moze okresli¢, certyfikat
z analizy i wszelkg inng dokumentacje wymagang zgodnie z obowigzujacymi przepisami
prawa dla kazdej wysytki Towaréw.

3. Dostawca obowigzany jest (a) produkowa¢ lub przechowywaé Towary wytacznie w
adekwatnych i odpowiednich warunkach (w tym wszelkie komponenty i niedokofczone
zapasy); (b) przygotowaé Towary do wysytki, aby zapobiec uszkodzeniu, zanieczyszczeniu
lub pogorszeniu Towaréw, zgodnie z instrukcjami Nabywcy; w przypadku braku instrukcji od
Nabywcy, Dostawca powinien wybra¢ sposob wysytki, ktory jest najbardziej korzystny i
odpowiedni; (c) uzywa¢ opakowania odpowiedniego dla dostarczanego Towaru i dla
wybranych $rodkéw transportu oraz zapewni¢, ze po otrzymaniu przez Nabywce wszystkie
opakowania bedg nienaruszone i nieuszkodzone; wszelkie szkody wynikajace z wadliwego
opakowania beda obcigza¢ Dostawce, nawet jesli odpowiednie warunki Incoterm stanowig,
inaczej; (d) upewnic sie, ze niezaleznie od warunkéw Incoterm, Towary moga by¢ bezpiecznie
roztadowane w punkcie docelowym; oraz (e) ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za usuniecie lub
przetwarzanie opakowan, brudu, odpadéw i nadwyzek materiatéw, na wiasny koszt. Niniejszy
zapis pozostaje w mocy po wygashieciu lub rozwigzaniu.

4. Nabywca jest uprawniony do powiadomienia, ze chce wykonac prawa wynikajace z zapisu
3.2 OWZ w terminie niezbednym do tego, aby Nabywca mégt w rozsadny sposéb wykryé, ze
Towary sg wadliwe (biorac pod uwage charakter Towaréw i zwyczajowe podejscie do
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kontrolowania odpowiednich Towaréw) w ciggu 12 miesiecy od dostawy lub do czasu uzycia,
w zaleznosci od tego, ktory z tych okreséw jest diuzszy. W przypadku Towaréw oczywiscie i
wizualnie wadliwych w momencie dostawy, Nabywca nie moze wykonac takich praw po uzyciu
takich Towaréw. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek praw Nabywcy, kazdy Dostawca
potwierdza, ze jest Swiadomy, iz nie jest zwyczajowq praktyka, ze Nabywca kontroluje
dostarczane Towary, bowiem zwykle Nabywca opiera si¢ na gwarancji jakosci od Dostawcy i
zaden Nabywca nie jest zobowigzany do tego na mocy Umowy lub przepiséw prawa lub w
jakikolwiek inny sposéb. Wstepne sprawdzenie lub zatwierdzenie Towarow w momencie
dostawy nie pozbawia praw Nabywcy na mocy niniejszego zapisu i zapisu 3.2 OWZ. Wszelkie
usuniecie, zniszczenie, przechowywanie i inne koszty zwigzane z wadliwymi Towarami
obcigzaja Dostawce. Jesli Towar jest objety gwarancjg na Towar, to ta gwarancja na produkt
jest automatycznie odnawiana na ten sam okres dla wszystkich wymienionych, naprawionych
lub w inny sposéb zmienionych Towaréw / cze$ci Towaru od daty jego uruchomienia.

5. Dodatkowo do punktu 11.6. OWZ, jezeli dostawa Towaréw przez Dostawce jest
ograniczona z uwagi na Wydarzenia Sity WyZzszej, Dostawca rozprowadzi wszelkie dostepne
Towary wérod swoich klientow w uczciwy i rozsadny sposob oraz dofozy wszelkich staran,
aby zakupi¢ lub uzyska¢ Towary dla Nabywcy na wolnym rynku lub od innych producentow
lub dostawcow Towardw lub od innej spétki grupy Dostawcy.

6. Po rozwigzaniu Umowy Nabywca bedzie uprawniony do zatrzymania / posiadania Towaréw
w granicach okre$lonych w obowigzujagcym prawie jako zabezpieczenie ptatnosci
wszystkiego, czego moze dochodzi¢ od Dostawcy. W przypadku, gdy Nabywca nie bedzie
whascicielem Towaru, Nabywca uzyska prawo zastawu w odniesieniu do tych towaréw, ktore
bedzie stuzy¢ jako zabezpieczenie ptatnosci.

7. Po rozwigzaniu Umowy (w catosci lub w czesci) Dostawca zezwoli na korzystanie z
wiasnosci intelektualnej i jego cze$ci sktadowych (oddziatow, podmiotow stowarzyszonych),
w zakresie, w jakim jest to konieczne, aby Nabywca lub jakikolwiek LYBGC oraz ich
odpowiednie oddziaty i dostawcy mogli dokona¢, uzywaé, modyfikowa¢, wiaczag, rozwija¢ lub
dostarcza¢ Towary.

8. Zadne z postanowieri Umowy w jakikolwiek sposéb nie zostanie przekazane Dostawcy i
zaden Dostawca nie bedzie miat prawa ani nie bedzie wykorzystywa¢ (w inny sposoéb niz
wylacznie do wykonywania swoich zobowigzan zgodnie z Umowa) jakichkolwiek danych w
zakresie wlasnoéci intelektualnej bedacych wiasnoscig lub licencjonowanych przez LYBGC
lub oddzialy (podmioty stowarzyszone) LYBGC (w tym produktow wiasnosci intelektualnej)
(,LYBIP).

Zaden z Dostawcow nie dokona ani nie zaniecha dokonania (oraz nie umozliwi dokonania lub
zaniechania w migjscu, w ktérym to bedzie mozliwe), co mogloby uszkodzi¢ lub zagrozi¢
prawom wiasno$ci intelektualnej LYB oraz kazdy Dostawca zapewni, iz zaden z podmiotow
stowarzyszonych takze nie dokona powyzszego.

9. W przypadku dostaw do krajow w ramach Europejskiego Obszaru Gospodarczego
Dostawca o$wiadcza i gwarantuje Nabywcy, ze spetnia wszystkie wymogi okre$lone w
rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (,REACH”) (od czasu
do czasu zmieniane), jakie zostaly implementowane do krajowych porzadkéw prawnych w
Europejskim Obszarze Gospodarczym, i uzupetnione wszelkimi wytycznymi europejskimi lub
krajowymi, dotyczace producenta, importera, dalszego uzytkownika, dystrybutora lub
dostawcy, lub kazdego innego uczestnika tancucha dostaw, oraz ze wszystkie rejestracje
wstepne, rejestracje i zezwolenia zgodnie z REACH zostaly uzyskane w zwigzku z dostawq,
Towaréw (i wszelkich zawartych w nich substancji) do i/lub do uzywaniaTowaréw przez
Nabywce (i wszystkie takie rejestracje wstepne, rejestracje i zezwolenia sa wazne i
obowigzujace). Dostawca zobowigzany jest dostarczy¢ Nabywcy najbardziej aktualng wersje
Karte Bezpieczenistwa Towaru sporzadzong zgodnie z REACH dla kazdego Towaru
dostarczonego w ramach niniejszej Umowy. Dostawca niezwiocznie poinformuje Nabywce na
pismie w przypadku, gdy Towary lub dotyczace ich czesci skladowe sg lub spodziewanie
mogaq zostac objete ograniczeniami, autoryzacjami lub warunkami uzytkowania wynikajacymi
z REACH (w tym, w celu unikniecia watpliwosci, w przypadku gdy Towary lub dotyczace ich
czesci skladowe s lub zostang wpisane do ,Rejestru o Zamiarach” Europejskiej Agencii
Chemikaliow i /lub ,Listy Kandydackiej” i / lub do Zatacznikéw XIV lub XVII rozporzadzenia
REACH Naruszenie jakiegokolwiek zobowigzania wynikajacego z niniejszego zapisu stanowi
istotne naruszenie celéw zapisu 10.1 (a) OWZ.

10.Dostawca zgadza si¢ przechowywa¢ w magazynach cze$ci zamienne do dostarczanych
Towarbw przez rozsadny czas w ramach praktyki biznesowej, nawet jesli produkcja Towarow
zostanie w migdzyczasie zakonczona. Jednakze Nabywca nie ma obowigzku zakupu takich
czesci zamiennych. Sprzedaz czesci zamiennych odbywa sie wediug cen rynkowych
uzgodnionych w momencie sprzedazy.

11. Dostawca gwarantuje, ze moze zachowac¢ dostarczone Towary przez okres co najmniej 5
lat od dostawy. Jesli Nabywca zazada od Dostawcy zachowania dostarczonych Towardw,
warunki handlowe takiego zachowania zostang uzgodnione migdzy Dostawcg a Nabywcag w
oddzielnej umowie.

12. Bez uszczerbku dla jakichkolwiek praw Nabywcy, Dostawca niezwlocznie powiadomi
Nabywce, jesli stanie sie $wiadomy lub przewidzi jakakolwiek okolicznos¢, ktéra moze
spowodowac potencjalne zagrozenie bezpieczeristwa dla klientow wynikajace z Towarow
(niezaleznie od tego, czy takie ryzyko wynika z Towaréw niespetniajacych wymogéw lub z
innych przyczyn).

Jesli istnieje (i) jakakolwiek okoliczno$¢, ktéra moze skutkowac potencjalnym zagrozeniem
bezpieczenistwa dla klientdw Nabywcy wynikajacych z Towaru (niezaleznie od tego, czy takie
ryzyko wynika z Towaréw niespetniajacych wymogéw lub z innych przyczyn) lub (ii)
dobrowolne lub nakazane wycofanie, lub podobny $rodek (,Wycofanie”) ktéregokolwiek z
Towardw, Dostawca zobowigzuije si¢ do:

(a) udzielenia Nabywcy uzasadnionej pomocy w opracowywaniu i wdrazaniu skoordynowanej
strategii obejmujacej przygotowywanie raportéw i komunikowanie sie z odpowiednig agencjq
rzadowa, jednostka lub organem (,Organ rzadowy”), komunikowanie sie z mediami, klientami
i taicuchem dostaw oraz nadzorowanie wszelkie dziatari podjetych w tej sprawie;

(b) powiadomi¢ Nabywce praktycznie najszybciej jak to mozliwe, o wszystkich dziataniach, do
ktérych jest prawnie zobowigzany, wiaczajac w to komunikacje z Organem rzadowym
(zataczajac kopie wszystkich komunikatéw). Dostawca wezmie pod uwage wszelkie uwagi
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LYBGC.

Z wyjatkiem zakresu wymaganego do wypetnienia jakiegokolwiek zobowigzania prawnego,
zaden Dostawca nie bgdzie dobrowolnie inicjowat wycofania jakichkolwiek produktéw LYBGC
bez uprzedniej pisemnej zgody Nabywcy, ktora to zgoda nie moze zostaC bezzasadnie
odmoéwiona. Bez uszczerbku dla zapisu 5.7 OWZ, Dostawca bedzie odpowiedzialny za
odszkodowanie, zabezpieczenie i wytaczenie odpowiedzialnosci jakiegokolwiek Nabywcy,
LYBGC i podmiotéw stowarzyszonych LYBGC od wszelkich strat, szkod, kosztow i wydatkow
spowodowanych lub poniesionych w wyniku Wycofania produktu zawierajacego Towary w
zakresie, w jakim takie Wycofanie powstaje w wyniku Towaréw, z wyjatkiem przypadkéw, w
ktorych Wycofanie powstaje z powodu wymagan Specyfikacji Towaréw. Wygasniecie lub
rozwigzanie Umowy (w catosci lub w czesci) nie ma wplywu na postanowienia niniejszego
zapisu.

Zalacznik B - Przepisy szczegélne majace zastosowanie w przypadku Swiadczenia
Ustug

Dostawca gwarantuje i zobowigzuje sie wobec Nabywcy, ze:

1.Dostawca bedzie w petni wspétpracowat w zakresie niezbednym z Nabywca, innymi LYBGC
i jegoliej zewnetrznymi dostawcami ustug, jezeli zaistnieje wzajemne oddziatywanie lub
naktadanie sig Ustug $wiadczonych przez Dostawce na podstawie Umowy i ustug
$wiadczonych przez Nabywce, przez inne LYBGC i ich / ich zewnetrznych dostawcéw ustug.
2. Po wygasnieciu lub rozwigzaniu Umowy (w catosci lub w czesci) z jakiegokolwiek powodu:
(a) Dostawca bedzie $wiadczyt ustugi w zakresie doradztwa w odniesieniu do Ustug
$wiadczonych na podstawie Umowy nowemu dostawcy przez taki rozsadny okres, jakiego
Nabywca moze wymagac, aby zminimalizowa¢ jakiekolwiek zaktdcenia w $wiadczeniu Ustug
i zapewnic ciagto$¢ dziatalnosci gospodarczej Nabywcy;

(b) Dostawca zaprzestanie uzywania w jakimkolwiek celu i dostarczy Nabywcy, w wybranym
przez Nabywce formacie, na nosnikach wolnych od wiruséw (jezeli dotyczy), w ciagu pieciu
(5) dni od wygasniecia lub rozwigzania wszystkich towaréw LYBGC (niezaleznie od tego, czy
sq w ostatecznej formie), dane (w tym dane osobowe) oraz wszelkie inne produkty robocze
zakupione przez Nabywce, pozostajace w posiadaniu lub pod kontrolg Dostawcy. W
przypadku czeSciowego rozwigzania Umowy zobowigzania te majg zastosowanie tylko do
towaréw LYBGC (niezaleznie od tego, czy sg w ostatecznej formie) oraz do jakiegokolwiek
innego produktu roboczego zakupionego przez Nabywce, pozostajacego w posiadaniu lub
pod kontrolg Dostawcy w odniesieniu do rozwigzanej czesci Umowy.

3. Niniejszy zapis 3 ma zastosowanie tylko w przypadku $wiadczenia Ustug w
pomieszczeniach LYBGC.

Dostawca o$wiadcza, ze wszelkie pisemne lub ustne o$wiadczenia oraz wszystkie fakty
dotyczace Personelu Dostawcy, ktdre sg zapewniane przez Dostawce dla Nabywcy, sg i
pozostang istotnie poprawne. W zakresie dozwolonym przez obowigzujace przepisy
Dostawca zapewni, ze kazdy czionek Personelu Dostawcy zostanie zweryfikowany, w tym
przed zaangazowaniem si¢ w S$wiadczenie Ustug lub przed uzyskaniem dostepu do
pomieszczen lub danych Nabywcy. Nabywca ma prawo zazada¢ od Dostawcy niezwiocznego
usuniecia jakichkolwiek czionkéw Personelu Dostawcy, ktorzy w opinii Nabywcy: (1) sami
dokonajg naruszen; lub (2) sg niekompetentni lub niedbali w prawidtowym wykonywaniu
swoich obowigzkow; lub (3) nie zastosujg sie do obowiazujacych przepiséw i / lub
ktoregokolwiek z przepiséw dotyczacych ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i $rodowiska
Nabywcy lub beda postepowat w sposéb sprzeczny lub niezgodny z obowigzujacymi
przepisami prawa ilub przepisami dotyczacymi ochrony zdrowia, bezpieczenstwa i
Srodowiska Nabywey (4) ktérych obecno$¢ jest w inny sposéb uznawana przez Nabywce za
niepozadana. W zakresie niezbednym do realizacji Ustug, kazda osoba usunieta zgodnie z
niniejszym zapisem zostanie zastapiona przez Dostawce w ciggu dwudziestu czterech (24)
godzin przez innego odpowiedniego wykwalifikowanego i do$wiadczonego cztonka Personelu
Dostawcy. Wyraznie uzgodniono, ze naruszenie przez Dostawce ktdregokolwiek z jego
zobowigzan wynikajacych z niniejszego zapisu 3 zalacznika B bedzie stanowito istotne
naruszenie warunkéw zgodnie z zapisem 10.1 (a) OWZ.

4. Jezeli Ustugi, ktére maja by¢ wykonane, wymagaja, aby Dostawca iflub Personel Dostawcy
otrzymat dostep do zaktadu Nabywcy, Dostawca potwierdza, ze Dostawca sprawdzit lub miat
mozliwo$¢ sprawdzenia pomieszczen, na ktdrych Dostawca bedzie $wiadczyt Ustugi w celu
zapoznania sie ze wszystkimi majacymi znaczenie warunkami dotyczacymi miejsca.

5. Podczas gdy Dostawca wykonuje Ustugi i przez okres jednego (1) roku od zakoAczenia
$wiadczenia Ustug przez Dostawce (,Okres Gwarancji na Ustugi’), Dostawca, bez
uszczerbku dla diuzszego okresu gwarancji dostepnego na mocy prawa, na sprzedaz
towaréw, naprawi lub wymieni na wiasny koszt i ze swoich wydatkéw wszelkie wady
materialne, projektowe lub wykonawcze, o ktorych Nabywca powiadomi Dostawce w trakcie
Okresu Gwarancji na Ustugi. Je$li Dostawca nie naprawi takich wad w rozsadnym terminie,
Nabywca bedzie miat prawo je poprawi¢, a Dostawca zobowigzuje si¢ do zwrotu Nabywcy
kosztéw Nabywcy poniesionych w celu usunigcia tych wad. Dostawca zgadza si¢ przekazac
wszystkie gwarancje kontrahentéw Dostawcy do Nabywcy, ale nie zwalnia to Dostawcy od
jakiejkolwiek gwarancji udzielonej przez Dostawce oddzielnie.

6. Nabywca moze zazada¢ od Dostawcy skfadania regulamych raportéw o postepach w
zakresie Ustug.

Zalacznik C - Przepisy szczeg6lne majace zastosowanie w przypadku zobowigzania
ilosciowego lub w przypadku, gdy Nabywca przedstawia prognoze ilosci

1. W dodatku do zapisu 2 OWZ, Dostawca traktowany bedzie jak gdyby przyjat Zaméwienie
Zakupu po (jego?) otrzymaniu, chyba ze wyda pisemne powiadomienie w ciggu 3 dni od
otrzymania Zamowienia Zakupu, je$li Zaméwienie Zakupu dotyczy iloSci znacznie wiekszej
niz prognozowane ilosci przedstawione zgodnie z zapisem 3 ponizej. W tym ostatnim
przypadku Dostawca przekaze przewidywane wymagania dotyczace Zaméwienia Zakupu w
wymaganym terminie, za$ przedmiotowej nadwyzce nada priorytet i dostarczy jg w
najszybszym mozliwym terminie, i poinformuje Nabywce, kiedy zostanie to wykonane.

2. Jesli jakakolwiek korespondencija (w tym e-maile i/ lub inne formy korespondencii) okresla
ilos¢ Towaréw / Ustug, ktére maja zosta¢ zamoéwione przez Nabywce, takie ilosci beda jedynie
niewigzacymi szacunkami dla Nabywcy i pozostang bez uszczerbku dla faktycznie
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zamowionych ilosci w ramach Umowy, chyba Ze wyraznie okreslono to jako wigzace w
Umowie.

3. Nabywca moze przekazywa¢ Dostawcy regulame prognozy dotyczace wymagan. Takie
prognozy sq jedynie niewigzacymi szacunkami i maja na celu wylacznie pomdc Dostawcy w
zaplanowaniu produkcji i dostawy Towardw lub $wiadczeniu Ustug i pozostajg bez uszczerbku
dla ilodci faktycznie zaméwionych w ramach Umowy.

4. Jesli Umowa zawiera zobowigzanie Nabywcy do zakupu okreslonej ilosci Towaréw / Ustug
(,llo$¢ Minimalna”), wéwczas nastepujace ilosci Towaréw / Ustug bedg wliczane do llosci
Minimalnej:

(a) Nabywca zaopatruje sie w Towary / Ustugi u alternatywnego dostawcy w okoliczno$ciach,
o ktérych mowa w zapisach 3.2 lub 11.6 OWZ lub w Aneksie A, zapis 5;

(b) jesli Dostawca dostarczy Towary / Ustugi z opdznieniem, po uplywie jakiegokolwiek
okresu, w ktorym nalezy zaméwic llo$¢ Minimalna; i

(c) Towary / Ustugi odrzucone przez Nabywce zgodnie z warunkami Umowy.
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